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Jedes Yelloh! Village ist einzigartig
KEINES UNSERER CAMPINGDORFER GLEICHT DEM ANDEREN UND DOCH
TEILEN ALLE DIE GLEICHE LEIDENSCHAFT: DAS GLUCK IHRER FERIENGASTE.

Wir sind 101 Campingdorfbesitzer, die unabhingig, aber seit 2000 unter der gleichen Marke
vereint sind: Yelloh! Village. Jeder von uns besitzt seine ganz eigene Persdnlichkeit, seinen
ausgeprigten Charakter, eines ist uns allen jedoch gemeinsam: Wir alle lieben die Menschen.
Wir lieben Sie!

SchlieBlich sind Sie es, an die wir denken, wenn wir die kommende Saison vorbereiten. Wenn
wir ein neues Viertel Premium konzipieren, ein Schwimmbad vergréfern, eine besonders
spektakulire Rutsche errichten, ein Restaurant dekorieren, uns eine neue Serviceleistung
ausdenken, um Ihre Ferien zu vereinfachen, eine neue Animation ins Leben rufen oder auch
200 blihende Bdume pflanzen ... Sie allein liefern uns die Inspiration, damit wir die schénsten
FreiluFthotels sind und vor allem bleiben!

Jedes Yelloh! Village ist einzigartig und zum Glick wird sich daran auch nie etwas dndern. Wir
werden weiterhin unsere Unterschiede kultivieren und unsere Leidenschaften ausleben, denn
wir glauben, dass eine Welt dank vielfiltiger Persdnlichkeiten noch schéner wird. Die kleinen
Clucksmomente lhrer Ferien entstehen aus spontanen Augenblicken, aus echten Beziehungen
miteinander, aus dem offenen Ohr Fiir Ihre Belange, aus gastfreundlichen Gesten und all den
kleinen Aufmerksamkeiten, die fiir so groRartige Erinnerungen sorgen.

Und genau deshalb bezeichnen wir uns so gerne als Schépfer, als Schépfer Ihres Gliicks.




Herzlich Willkommen!

\!

12 Chalets Brasilia in komfortabler Holzstruktur
150 Stellpldtze mit stabilisiertem Schotter im Bereich Mouettes, Pins und Vignes

Seit 1964 erdffnet sich Le Brasilia wie ein
Schmuckkéstchen, in dem geschtzte, gepflegte
Natur auf Familiensinn voller Aufmerksamkeit und Die im Juni 2021
Herzlichkeit trifft. gegrindete Stiftung

FONDATION :
Unter der katalanischen Sonne geboren, hat sich FA MI L LE ;::':f;::;nz:?t”"‘m
«Le Brasilia» zu einem der schonsten lokale, soziale und
Campingddrfer Europas entwickelt und verkdrpert P LA nachh.altige Initiativen
einzigartige Campinggeschichte. Hier kennen wir und Einrichtungen. Ihr
unsere Géaste und spuren ihre Wiinsche fir einen k/ Engagement beruht auf
unvergesslichen Traumurlaub: Qualitat, Nahe und drei PFeilern:
stete Flrsorge . = Helfen: Partnerschaft mit

Kinderhilfsorganisationen (Caritas,
Volkshilfe__)

* Erhalten: durch Unterstiitzung des Kulturerbes
von Canet

Viel Spaf3 im Urlaub auf Le Brasilia ! » Schiitzen: Mitwirken bei der Erhaltung des

ROGER PLA UND SEIN TEAM Kiisten- und Diinenstreifens

Unser aufmerksames und engagiertes Team
begleitet Sie mit Hingabe - vom ersten bis zum
letzten Augenblick.

Schépfer lhres Glicks seit 1964
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UND WEIL TATEN MEHR SAGEN ALS WORTE, YELLOH! VILLAGE, SHAT
YELLOH! VILLAGE SICH 3 MISSIONEN, 3 HERAUSFORDERUNGEN,
3 AUFGABEN GESTELLT, UM ZU EINER BESSEREN WELT BEIZUTRAGEN.

S

1. DEN ENERGIEVERBRAUCH VERRINGERN, UM
ERNEUERBARE ENERGIEN ZU FORDERN

Wasserauffangbehélter, Sonnenkollektoren oder auch
Waéarmepumpen, alle Yelloh! Village setzen im Alltag MaRnahmen zur
Verringerung ihres energetischen FulRabdrucks um.

B

2. DIE UMWELT SCHUTZEN ZUGUNSTEN EINER
NACHHALTIGEN WELT

Jedes Yelloh! Village Fiigt sich harmonisch in seine Umgebung
ein, um mit der auRergewdhnlichen Landschaft rings umher zu
verschmelzen und die Natur, die es umgibt, zu bewahren.

o

i

3. BEGLEITUNG UND SENSIBILISIERUNG DER
FERIENGASTE
Gemisegéarten, Freilicht-Bauernhéfe, spannende Aktivitaten ...

Es liegt den Yelloh! Village sehr am Herzen, die Feriengaste Fur ihre
Umwelt und ihre Verpflichtungen zu sensibilisieren.



sa=  lhr Urlaub beginnt hier und heute!

O] Zahlreiche Aktivitaten fiir die ganze Familie

Services All Season!

Vom ersten bis zum letzten Tag lduft das
Service- und Aktivitdtenangebot.

Alle Details stehen in der Rubrik “Praktische
Informationen” - und nichts entgeht Ihnen'!

Services
All Season

Mini Club und Aktivititen

Die Anmeldung erfolgt iiber die Yelloh!
Village App HIER.

Dort finden Sie das detaillierte
Animationsprogramm, das aufRerdem jeden
Abend neben dem Cube ausgehangt wird.

“Les Jardins de la plage”
zum zweiten Mal pramiertes Yelloh! Restaurant
Freuen Sie sich auf lokale Spezialitdten und
genieBen Sie im Schatten der Lounge-Terrasse
den Brasilia-Cocktail in bester Urlaubsstimmung!
Tischreservierung abends empfohlen: HIER

2024
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Elected Yelloh!
Restaurant

Abende und Ausfliige

Langeweile? Fehlanzeige ! Jeden Abend ein
tolles Programm, spannende Ausflugsziele,
Markte und vieles mehr - unter der katalanischen

Sonne'!

Rezeption : gedffnet 7/7 von 8h - 19h Nebensaison, 8h - 20h Hauptsaison
Le Cube : gedffnet 24/24 Informationsbiiro, Postempfang und Nachtwachter ab 20 h
Wasserpark L'Archipel : ge6ffnet 7/7 von 10 h bis 19 h
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https://bookings.zenchef.com/results?rid=353874&amp;pid=1001
https://anim-live.fr/company/BRA344/booklet

fiir Ihren Aufenthalt

IHRE SICHERHEIT

Tagsuber bewacht ein PFortner den Eingang.
Ein Nachwdchter l6st ihn am Haupteingang ab.

Zusdtzliche Wachter drehen
Runden auf dem Gelande.
Im NotFall ist der Nachtwéachter
unter +33.610.75.23.72 erreichbar

regelmaRige

Wir bitten Sie freundlichst, folgende Anweisungen zu beachten.

1) JEDER GAST der den Campingplatz betritt oder
seine Ferien auf Brasilia verbringen mochte, muss
sich an der Rezeption melden.

2) PLATZRUHE ist von 23 Uhr abends bis 7 Uhr
morgens, so dass sich die anderen Gaste nicht
gestort fiihlen. Das Aufstellen von Zelt oder
Plazieren von Wohnwagen oder Wohnmobil auf
einem Stellplatz ist nach 23 Uhr nicht mehr
gestattet.

3) AUF DEM CAMPINGPLATZ DURFEN SICH NUR
FAHRZEUGE DER CAMPER BEWEGEN.

Bitte Fahren Sie nicht schneller als 10km/ Stunde.
Die Schranken werden um 24 Uhr geschlossen, d.h.
von 24 Uhr bis 7 Uhr fahren keine Fahrzeuge (bis 6
Uhr an manchen Samstagen in der Hochsaison). Sie
kénnen Ihre Fahrzeuge auf dem Nachtparkplatz am
Eingang des Campings abstellen.

Um Unfalle zu vermeiden, sind in der Hochsaison
Roller, Rader und motorisierte Fahrzeuge ab 20 Uhr
auf der Einkaufsstrae bis zum Agoraplatz nicht
gestattet (ausgenommen behindertengerechte
Fahrzeuge). Bitte lassen Sie das Gerat auf lhrer
Parzelle). Hoverkarts (mit Sitz) sind auf dem ganzen
Geldnde verboten, ebenso elektrische Roller unter
14 Jahre.

WICHTIGE TELEFONNUMMERN - Vorwahl Frankreich: +33

* Fremdenverkehrsamt : 04 68 86 72 00
» Gendarmerie : 04 68 80 21 07

* Notruf 112

* Polizei : 04 68 86 71 21

* Meer-Wetterbericht : 08 92 68 08 66
+ Arzte :

- Dr Maarouf : 04 68 73 26 56

- Dr Deschand : 04 68 80 80 12

- SOS Médecins : 08 20 20 41 42

* Krankenpfleger :

- Praxis Médicanet : 06 81 95 39 99

Arztliche Beratung durch einen Allgemeinmediziner
auf dem Campingplatz in der Hochsaison
IAnmeldung jeden Vormittag an der Rezeption

4) SAUBERKEIT UND HYGIENE:

Der Stellplatz soll sauber gehalten werden und
muf} bei Abreise gereinigt sein. Um die
Gartenanlage der Mietunterkiinfte zu schonen
und die Cottage-Atmosphére zu bewahren,
kénnen wir keine Zelte in den Garten genehmigen.
Bitte ziehen Sie deshalb auch keine Wascheleinen
von Baum zu Baum.

Haushaltsmiill und Papier missen in Miillsdcke
verpackt in die Millcontainer eingeworfen
werden. Beachten Sie die verschiedenen Farben
der Millcontainer zur Trennung. Sperrmll muss
zuerst so klein wie moglich gemacht werden,
bevor er entsorgt wird.

Respektieren Sie die Bepflanzung des Platzes. Es
ist verboten Nagel in Baume zu schlagen oder
Zweige abzuschneiden.

5) BEGLEITEN SIE IHRE KINDER AUF DIE
TOILETTEN UND MACHEN SIE IHNEN KLAR,
DASS DIE SANITARANLAGEN KEIN SPIELPLATZ
SIND.

* Zahnarzte:

- DENTEGO, Cabestany : 04 68 29 09 09 Mo-Sa 8h - 20h
- Dr Paraschiv, Canet : 04 68 51 02 33

- Centre Dentimed 66, Canet : 04 68 80 40 04

« Zahnarztlicher Notdienst :

- Alexis Sebrien, Cabestany : 04 68 86 00 32

* Chiropraktiker :

- Cloé Casado : 06 15 13 55 62

- Florent Adragna : 07 82 97 96 47

-Y. Lechard, Médicanet: 07 63 93 34 52

» Krankengymnastik / Physiotherapie :

- Praxis in Canet Village : 04 68 80 30 46

* Apotheken :

- Pharmacie du port : 04 68 80 57 16

- Pharmacie La Canétoise, Canet-village : 04 68 80 33 98
- Pharmacie Bobo : 04 68 80 25 52
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6) SICHERHEITSBESTIMMUNGEN: Camping Le
Brasilia verfigt Uber direkten Zugang zu Meer und
Fluss; Diese Zone ist von der Prdfektur als
Uberschwemmungsgebiet klassifiziert. Bei
Hochwasser folgen Sie unbedingt den Anweisungen.
Fragen Sie an der Rezeption nach oder lesen Sie an
den Sanitdargebduden den Rdumungsplan (Rdumung
betrifft nur Personen).

Nach einer Verordnung der Prafektur ist das
Holzkohlegrillen auf dem Campingplatz nicht
erlaubt (Brandgefahr). Es sind nur noch Elektro- oder
Gasgrillofen erlaubt. Es ist verboten, Zigaretten und
Streichhélzer auf den Boden zu werfen. Elektrische
Leitungen, die nicht der Sicherheitsnorm entsprechen
sind strengstens untersagt. Elektrische

Fahrzeuge diirfen nicht iiber die Stromversorgung
der Parzelle aufgeladen werden.

Die Leitung des Campingplatzes Gbernimmt keine
Haftung fiir Diebstahl auf dem Geldnde. Verdachtig
handelnde Personen sollten so frithzeitig wie méglich
der Rezeption gemeldet werden. Der Campingplatz
ist bewacht, aber jeder Gast wird dazu aufgefordert,
seine personlichen Gegenstdnde im Auge zu
behalten.

7) HUNDE SIND AN DER LEINE ZU FUHREN:

Sie dirfen nicht allein am Platz zuriickgelassen
werden, auch nicht angebunden. Der Besitzer ist fir
seinen Hund (identifiziert und gg. Tollwut geimpft)
haftbar. Mit Riicksicht auf die anderen Campinggaste
missen die Hunde regelmassig auBerhalb des
Campingplatzes ausgefiihrt werden. Sie diirfen nicht
in den Alleen des Campings urinieren. Die Notdurft
der Hunde ist mit den zur Verfiigung gestellten
Kotbeuteln in den Milleimer zu entsorgen. Dies gilt
auch fir die Hundeauslaufwiese.

Hunde der Kategorie 1 sind auf dem Camping
verboten. Hunde der Kategorie 2 miissen einen
Maulkorb tragen und von einer volljdhrigen Person an
der Leine gehalten werden.

WICHTIGE TELEFONNUMMERN - Frankreich: +33

- Pharmacie de la Méditerranée : 04 68 73 20 04
- Pharmacie Canet Sud : 04 68 73 53 95
» Krankenhaus / Klinik / Labor :
- Hopital Saint Jean : 04 68 61 66 33
20 av du Languedoc, 66000 Perpignan
- Clinique St Roch Médipdle, Cabestany: 0428 63 10 10
- Medizin-Labor, Canet-Plage : 04 68 80 47 14
* Augenarzt :
- VISIS Ophtalmologie, Cabestany : 04 68 35 92 70
- Dr Thévenot, St-Laurent de la Salanque :
04 68 28 46 42
* Tierarzt:
- Clinique vétérinaire des sables, Canet : 04 68 73 08 20
- Clinique vétérinaire des palmiers, Canet : 04 68 62 14 88

8) WASSER IST EINE WERTVOLLE RESSOURCE,
die immer knapper wird. Jede Geste beim
Wassersparen zadhlt! Das Waschen von Fahrzeugen,
Planen oder anderen Ausstattungen ist verboten.

9) TAGESBESUCHER MUSSEN VON DEN
EMPFANGENDEN CAMPERN AN DER
REZEPTION GEMELDET WERDEN. Wir bitten Sie,
die Fahrzeuge auBerhalb des Campingplatzes zu
parken. (Nach 20 Uhr sind Besucher auf dem Platz
nicht gestattet). Tagesbesucher haben keinen
Zugang zum Schwimmbad und den Aktivitdten.

10) DER SCHWIMMBADZUTRITT ist ausschlieBlich
unseren Gasten vorbehalten, Kinder unter 10
Jahren nur unter Begleitung eines Erwachsenen.
Halten Sie sich bitte an die Hygiene und
Sicherheitsregeln.

Knielange Badeshorts und Bermudas sind nicht
gestattet. Bitte tragen Sie kurze Shorts oder
Badehosen.

11) DER ZUGANG ZUR DISKOTHEK ist
ausschliel3lich fiir die Brasiliagdste gestattet. Nur
Personen Gber 15 Jahre mit Armband und
Personalausweis haben Zugang zur Diskothek.
Unter 15 Jahren ist selbst in Begleitung der
Erziehungsberechtigten kein Zugang

moglich.

12) JEDER GAST BEKOMMT BEI ANKUNFT EIN
KONTOLL-ARMBAND. Es ist den ganzen
Aufenthalt zu tragen, auch in der Nebensaison.

Der Camping ist mit Kameras videoiiberwacht.

DEFIBRILLATOR

Der Campingplatz ist mit 2 Defibrillatoren
ausgestattet:

¢ 1 in der Einkaufsmeile
« 1 beim Bademeister (tagsiiber) und
abends im Le Cube (ab 19 Uhr)

* Transport :

- Taxi du Littoral : 06 36 63 80 38

- Taxi Canétois : 06 26 40 00 43

- Taxi Aéroport de Perpignan : 06 59 30 63 06

- Aéroport de Perpignan : 04 68 52 60 70

-SNCF: 0184943635

+ Wohnwagen-Uberwinterung :

- Le Mas Théleme, Elne : 04 68 82 78 71

- La Melonniere, Latour Bas Elne : 04 68 22 26 07

- Le Rond Point, Sainte-Marie : 04 68 84 18 31

« Caravanzubehor :

- Narbonne Accessoires, Perpignan : 04 68 64 24 96
* Auto-, Wohnwagen- und Motorrad-Reparatur :
- « Route 66 » : 06 95 41 95 06

- TPL Perpignan : 05 25 62 03 00
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DAS PROGRAMM

Ihres Aufenthalts
direkt auf Ihrem
Handy

Das Gluck steckt im Detail,
laden Sie alsounsere App
herunter und entdecken Sie
so rasch simtliche Infos zu
lhrem Camping.

Laden Sie die mobile
App herunter und
profitieren Sie sofort
davon!

T TR

GENIESSEN SIE
exklusive Vorteile

Melden Sie sich an zu unserem
Treueprogramm Yelloh! Plus.
Sammeln Sie Punkte, um
Gratisndchte” und Upgrades zu
genieRen.

© f

Lassen
Sieuns
unbedingtin
Verbindung
bleiben ...




Mehr als 100 Reiseziele
in Frankreich, in Spanien und in Portugal
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@——  PARC DUVAL DE LOIRE

LAROCHEPOSAY LEDOMAINE DE LOUVAREL ~——@
BOURG-EN-BRESSE ©

CLEMUEFWAND

© LMOGES
LASCAUX ®— LEPREBAS
VACANCES
l BRIVE-LA-GAILLARDE  DOMAINE DE
o LESQUIRAS.
DOMAINE DES ALUNA
o ‘CHEMESVERTS VACANCES
SARLAT'

DOMAINELES o
LA GRANGE DE RANCHISSES

MONTEILLAC LAPLAINE -8
LELAC I—' 4 DI-EMNE" ®Ua pLace
NaTuRe  DPAVAINI FLEURIE

o0 BIZA CORSE

LES BALEARES
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Besuchen Sie uns auf: www.yellohvillage.de
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SCANNEZ

Sicherheitshinweise

Im Leben gibt es haufig kleine Unwagbarkeiten und

112

+33 (0)468802382

+33(0)610752372

wir hier bei Yelloh! Village sorgen gerne dafiir, dass

es in Ihren Ferien nicht an Wachsamkeit fehlt <.

Brand
Bewahren Sie Ihre Ruhe,
Benachrichtigen Sie die Rezeption

Tel: +33 4 68 80 23 82 oder Nachtwachter
+33610752372.

Benachrichtigen Sie die Feuerwehr unter der
Nummer 112 (mit Handy).

Versuchen Sie, das Feuer mit dem Feuerldscher
unter Kontrolle zu bekommen.

Prévention
Brennen Sie kein Holz oder Kohle.
Beniitzen Sie keinen Holzkohlen-Grill.
Machen Sie Ihre Zigaretten richtig aus.

Gehen Sie vorsichtig mit Kocher und Gaslichterum.

Lassen Sie kleinere Kinder nie unbeaufsichtigt.
Beachten Sie bitte die Platzordnung.

Unfall

NOTRUF:
Benachrichtigen Sie die Rezeption
Tel: +33 4 68 80 23 82 oder Nachtwachter
+33610752372.
Benachrichtigen Sie den Rettungsdienst
unter der Nummer 112 (mit Handy).
Falls Sie Ersthelfer sind geben Sie erste Hilfe
entfernt von den Leuten.

Evakuierungsalarm
Wird Evakuierung iiber die Lautsprecher
angesagt, bitte Ruhe bewahren und nur zu Ful
gehen.
Nehmen Sie nur lhre Papiere, Geld und wertvolle
Sachen mit.

Lassen Sie Auto und Campingausristung am Platz.

Bei BRAND folgen Sie den ROTEN Pfeilen zu den
MNotausgdngen und Versammlungszonen.

Bei UBERSCHWEMMUNG Folgen Sie den BLAUEN Pfeilen

zu den Zufluchtsbereichen.

TIPP

Wo Aktivitaten
stattfinden, werden
viele Fahrrader und
Roller geparkt. Um

Verwechslungen
zu vermeiden ist es
ratsam, die Fahrzeuge
abzuschliefzen!

O+
55580

Der Strand

Bademeister iiberwachen den
Strand ab dem 1.Juni. Eine
Rettungsstation befindet sich
am Ful des Leuchtturms. Bitte
beachten Sie die Fahnen:

3

bedeutet Baden ohne Risiko

heilit Baden Fiir Kinder nur
unter Aufsicht der Eltern

bedeutet Badeverbot
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Auf Wiedersehen!
... und bis bald

SIE MOCHTEN NACHSTES JAHR
WIEDER KOMMEN?

Dann jetzt schon vorbuchen!

OPTION 2026

FUR EINEN STELLPLATZ

Kann jeden Tag (auBer am An-oder
AbFfahrtstag) an der Rezeption hinterlegt
werden. Es gilt das Prinzip :

Die Mietunterkiinfte « gleicher Platz, gleicher Zeitraum » wie
diese Saison (wenn verfiigbar).

Bitte melden Sie an der Rezeption spétestens 2 Tage vor Anderungswiinsche bitten wir Sie ab Mitte

Abreise die gewiinschte Uhrzeit der Schliisseliibergabe. Oktober an uns zu richten.

Die Unterkunft soll bis 10 Uhr am Abreisetag gerdumt sein.

Hinterlassen Sie sie bitte so sauber, wie Sie sie bei Ihrer Ankunft FUR EINE UNTERKUNFT

vorfanden. Es werden Reinigungskosten in Héhe von 95€ Nach dem Prinizp « gleicher Zeitraum »

berechnet, falls Sie die Unterkunft ungereinigt verlassen (auRer aber mit freier Unterkunftswahl (je nach

Verfligbarkeit). Es besteht kein Vorrecht auf
die aktuelle Hausnummer! In der Hochsaison
bitte Zeitfenster einhalten je nach
N i Ankunftstag:
Hausschlissel sind es 15 €. « am Samstag: Option am Montag
14 Uhr- 16 Uhr
< am Sonn- od. Montag; Option am Dienstag
14 Uhr - 16 Uhr
» am Dienstag_od Mi: Option am Donnerstag
14 Uhr- 16 Uhr
«am Donnerstag: Option am Freitag
14 Uhr- 16 Uhr
< am Freitag; Option am Freitag
14 Uhr - 18 Uhr

bei Premium-Vermietungen).
Sie sind fir die bei der Ankunft ibergebenen Schlissel verantwortlich.
Beim Verlust eines Safeschlissels berechnen wir 50€, fiir einen

Kunden, die iiber einen Tour-Operator
gebucht haben, kénnen nicht optionieren.

SIE WARTEN LIEBER NOCH?
Die offiziellen Reservierungen starten im
November. Das genaue Datum wird im

Die Stellplatze

Bei Ihrer Abreise bitten wir Sie, den Platz bis 11 Uhr zu rdumen, Oktober online bekannt gegeben.
da wir Ihnen andernfalls einen zusétzlichen Tag berechnen
missen. Bitte hinterlassen Sie lhren Stellplatz sauber!

YELLOH! VILLAGE - 2025 |12



